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Gebrauchsanleitung fiir Belanty® 13.08.2025
Produkt Belanty®
Zulassungsnummer 00A480-00
UFI KA22-A3GW-X002-20SR
Zulassungsinhaber BASF SE
Wirkstoff(e)/-gehalt(e) Revysol® (Mefentrifluconazol): 75 g/l (Gew.-%: 7,15)
Formulierungstyp Suspensionskonzentrat (SC)
Wirkungsbereich/ Fungizid;
Wirkungsmechanismus Mefentrifluconazol (FRAC —Gruppe: G1)
Anwenderkategorie Anwendung nur durch berufliche Anwender zulassig.

Fungizid mit praventiver Wirkung in Apfel und Birne sowie Steinobst, Weinrebe, Kartoffel, Mais und
Zierpflanzen

Kennzeichnung zum Schutz fiir die menschliche Gesundheit und fiir die Umwelt
(nach EU-VO (CLP-Verordnung (EU) Nr. 1272/2008, Verordnung (EU) Nr. 547/2011 Anhange Il und lll bzw. GefStoffV; PfISchMV)

Piktogramme:

&

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweise

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Enthalt: Reaktionsmasse aus: 5-Chlor-2-methyl-4-isothiazolin-3-on [EG-Nr. 247-500-7]
und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on [EG-Nr. 220-239-6] (3:1), 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.

P280 Schutzhandschuhe tragen.

P261 Einatmen von Nebel oder Dampf oder Aerosol vermeiden.

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P333 + P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.

P362 + P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P391 Verschittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt und Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.

Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hinweise fiir Erst-Helfer

Verunreinigte Kleidung sofort entfernen.

Nach Einatmen: Ruhe, Frischluft, Arzthilfe.

Nach Hautkontakt: Mit Wasser und Seife griindlich abwaschen.

Nach Augenkontakt: Mindestens 15 Minuten bei gespreizten Lidern unter flieRendem Wasser griindlich ausspdulen.
Nach Verschlucken: Sofort Mund ausspiilen und 200-300 ml Wasser nachtrinken, Arzthilfe.

Telefonnummer: +49 (0)621 60 43333

Hinweise fiir den Arzt/die Arztin
Symptomatische Behandlung (Dekontamination, Vitalfunktionen), kein spezifisches Antidot bekannt.
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Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsbestimmungen

1. Arbeits- und Gesundheitsschutz

1.1 Anwendungsbestimmungen fiir das Mittel

(SF275-EEOS) Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten
Pflanzen/Flachen nach der Anwendung in Obstbaumkulturen und in Strauchbeerenobst bis einschlieRBlich Ernte lange
Arbeitskleidung und festes Schuhwerk getragen werden.

(SF275-EEWE) Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten
Pflanzen/Flachen nach der Anwendung in Weinbau bis einschlieBlich Ernte lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk
getragen werden.

(SF276-3WE) Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten
Pflanzen/Flachen innerhalb von 3 Tagen nach der Anwendung in Weinbau lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk
sowie Schutzhandschuhe getragen werden.

(SF282) Es ist sicherzustellen, dass beim manuellen Entfernen von Schosserriiben ein T-Shirt, eine lange Arbeitshose und
festes Schuhwerk getragen werden.

(SS110-1) Beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.

(SS2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen beim Umgang mit
dem unverdiinnten Mittel.

(S$S530) Gesichtsschutz tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.

(8$S610) Gummischiirze tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.

1.2 Anwendungsbestimmungen fiir einzelne Anwendungen

(SS227) Wenn wiederholter Kontakt mit frisch behandelten Kulturen wahrend der Applikation nicht vermieden werden
kann, ist ein fliissigkeitsdichter Schutzanzug zu tragen.

(SF275-56ZB) Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten
Pflanzen/Flachen innerhalb von 56 Tagen nach der Anwendung in Zier- und Baumschulpflanzen lange Arbeitskleidung
und festes Schuhwerk getragen werden.

(SF276-10ZB) Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten
Pflanzen/Flachen innerhalb von 10 Tagen nach der Anwendung in Zier- und Baumschulpflanzen lange Arbeitskleidung
und festes Schuhwerk sowie Schutzhandschuhe getragen werden.

1.3 Kennzeichnungsauflagen und Hinweise fiir das Mittel

(SB001) Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheitsschaden fihren.

(SBO00Y5) Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.

(SB010) Fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

(SB111) Fir die Anforderungen an die personliche Schutzausriistung beim Um-gang mit dem Pflanzenschutzmittel sind die Angaben
im Sicherheitsdatenblatt und in der Gebrauchsanweisung des Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie "Personliche
Schutzausriistung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln" des Bundesamtes flir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit
(www.bvl.bund.de) zu beachten.

(SB166) Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

(SF245-02) Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Pflanzenschutzmittelbelages
wieder betreten werden.

(SS206) Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen
bei der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.

1.4 Kennzeichnungsauflagen und Hinweise fiir einzelne Anwendungen

Keine

2. Schutz des Naturhaushalts

2.1 Anwendungsbestimmungen fiir das Mittel

(NW470) Etwaige Anwendungsfliissigkeiten, Granulate und deren Reste sowie Reinigungs- und Spiilflissigkeiten nicht in
Gewasser gelangen lassen. Dies gilt auch fiir indirekte Eintrage tber die Kanalisation, Hof- und StraBenabldaufe sowie
Regen- und Abwasserkanale.

2.2 Anwendungsbestimmungen fiir einzelne Anwendungen

(NW605-1) Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberflichengewdssern — ausgenommen nur
gelegentlich wasserfiihrende, aber ein-schlieBlich periodisch wasserfithrender Oberflichengewasser - muss mit einem
Gerit erfolgen, das in das Verzeichnis "Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780)
in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in Abhdngigkeit von den unten aufgefiihrten
Abdriftminderungsklassen der verwendeten Gerite, die im Folgenden genannten Abstinde zu Oberflaichengewdssern
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einzuhalten. Fiir die mit "*" gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen ist, neben dem gemaR Landerrecht verbindlich
vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflichengewéassern, das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewéssern in
jedem Fall zu beachten. Reduzierte Absténde.

(NW606) Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur moglich, wenn bei der Anwendung des Mittels
mindestens unten genannter Abstand zu Oberflichengewédssern — ausgenommen nur gelegentlich wasserfiihrende, aber
einschlieBlich periodisch wasserfiihrender Oberflaichengewésser - eingehalten wird. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem
BuBgeld bis zu einer H6he von 50.000 Euro geahndet werden.

(NW609-2) Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberflaichengewédssern - ausgenommen nur
gelegentlich wasserfiihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender Oberflichengewasser - muss mindestens
mit unten genanntem Abstand erfolgen. Dieser Abstand muss nicht eingehalten werden, wenn die Anwendung mit einem
Gerit erfolgt, das in das Verzeichnis "Verlustmindernde Gerate" gemaR der Bekanntmachung vom 10. September 2013
(BAnz AT 23.10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Unabhangig davon ist, neben dem gemaR
Landerrecht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflaichengewéassern, das Verbot der Anwendung in oder
unmittelbar an Gewaéssern in jedem Fall zu beachten. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem BuBgeld bis zu 50.000 Euro
geahndet werden.

(NW705) Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung von tiber 2 % und Oberflaichengewdssern - ausgenommen
nur gelegentlich wasserfiihrender, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender - muss ein mit einer geschlossenen
Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch den Einsatz von
Arbeitsgeraten nicht beeintrachtigt werden. Er muss eine Mindestbreite von 5 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht
erforderlich, wenn: - ausreichende Auffangsysteme fiir das abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden
vorhanden sind, die nicht in ein Oberflichengewasser miinden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder - die
Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

2.3 Kennzeichnungsauflagen und Hinweise fiir das Mittel

(SP1) Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von
Oberflachengewassern reinigen/Indirekte Eintrége tUber Hof- und Stral3enablaufe verhindern.)

(NW262) Das Mittel ist giftig fir Algen.

(NW264) Das Mittel ist giftig fir Fische und Fischndhrtiere.

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder Anwendungskonzentration,
falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefahrlich eingestuft (B4).

(NN1001) Das Mittel wird als nicht schadigend fiir Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.

(NN1002) Das Mittel wird als nicht schadigend fiir Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.

2.4 Kennzeichnungsauflagen und Hinweise fiir einzelne Anwendungen

(NW642-1) Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen Ge-wéassern oder Kiistengewassern ist nicht zulassig.
Unabhangig davon ist der gemaR Landerrecht verbindlich vorgegebene Mindestabstand zu Oberflachengewassern einzuhalten.
Zuwiderhandlungen kénnen mit einem BuRgeld bis zu einer Héhe von 50.000 Euro geahndet werden.

(NN134) Das Mittel wird als nichtschadigend flir Populationen der Art Typhlodromus pyri (Raubmilbe) eingestuft.

3. Anwendung, Wirksamkeit und Kulturvertraglichkeit
3.1 Kennzeichnungsauflagen fiir das Mittel

Keine

3.2 Kennzeichnungsauflagen fiir einzelne Anwendungen

(WW7091) Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln derselben Wirkstoffgruppe oder solcher mit Kreuzresistenz
kénnen Wirkungsminderungen eintreten oder eingetreten sein. Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel moglichst im
Wechsel mit Mitteln anderer Wirkstoffgruppen ohne Kreuzresistenz verwenden. Im Zweifel einen Beratungsdienst hinzuziehen.
(WW762) Aus Griinden des Resistenzmanagements das Mittel (einschlieRlich anderer Mittel mit gleichem Wirkstoff, mit einem
Wirkstoff aus der gleichen Wirk-stoffgruppe oder mit kreuzresistentem Wirkstoff) insgesamt nicht haufiger anwenden als in der
Gebrauchsanleitung angegeben. Im Zweifel einen Beratungsdienst hinzuziehen.

(WG736) Bei der Anwendung des Mittels kann ein Einfluss auf die Fruchtverarbeitung oder Fruchtweinherstellung nicht
ausgeschlossen werden.

3.3 Wirkungsweise

Belanty® zeichnet sich als neues Produkt durch ein breites Wirkungsspektrum gegen die wichtigsten pilzlichen Schaderreger in Apfel
und Birne sowie Steinobst, Weinrebe, Kartoffel, Mais und Zierpflanzen aus. Durch die einzigartig bewegliche Molekilstruktur ist
Revysol® (Mefentrifluconazol) auch bei mutierten Pilz-Stdmmen hochwirksam. In Kombination mit einer optimal auf den Wirkstoff
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abgestimmten Formulierung bietet Belanty® eine hervorragende Wirkung bei bereits erfolgten Infektionen. Die schnelle Aufnahme
ins Blattinnere gewabhrleistet eine sofortige Wirkung und schiitzt zudem sicher vor Verlusten durch Witterungseinfliisse wie Regen

und Sonneneinstrahlung. Im Blatt wird Revysol® aus einem Wirkstoff-Reservoir langsam in den Saftstrom der Pflanzen nach oben
abgegeben und schiitzt somit (iber einen langen Zeitraum auch die Bereiche, die bei der Anwendung nicht erfasst wurden.

4. Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsgebiete

Sie dirfen Pflanzenschutzmittel (gemél3 § 12 Pflanzenschutzgesetz) nur so anwenden, wie mit der behérdlichen Zulassung
festgesetzt und in der Gebrauchsanleitung beschrieben.

Pflanzen/-erzeugnisse/Objekte Schadorganismus/ Zweckbestimmung

Apfel Schorf (Venturia spp.)

Birne Birnenschorf (Venturia pyrina)

Apfel, Birne Echter Mehltau (Podosphaera leucotricha)
Birne Laubkrankheit (Stemphylium vesicarium)

Steinobst; ausgenommen: Schlehe Monilinia

Weinrebe
Weinrebe
Kartoffel
Mais
Mais
Mais

Echter Mehltau (Uncinula necator)
Schwarzfaule (Guignardia bidwellii)

Alternaria Arten (Alternaria sp.)

Blattdiirre an Mais (Setosphaeria turcica)

Augenfleckenkrankheit an Mais (Kabatiella zeae)

Fusarium-Arten

Geringfiigige Verwendungen nach Art. 51 Abs. 1 der VO (EG) 1107/2009 bzw. Liickenindikationen nach § 18a PflISchG:

Zierpflanzen (Gewachshaus)

Zierpflanzen (Freiland)

4.1 Sachgerechte Anwendung

Rostpilze
Rostpilze

Pflanzen/-erzeugnisse/Objekte
Verwendungszweck

Schadorganismus /
Zweckbestimmung

Angaben zur sachgerechten Anwendung

Anwendungsbestimmungen/
Auflagen/
Wartezeiten

Apfel (Obstbau; Freiland)
Schorf (Venturia spp.)

- max. Aufwandmenge pro Behandlung: 2,34 I/ha

- max. Aufwandmenge fir die Kultur bzw. das Kalender-
jahr: 4 I/ha

- max. laubwandflachenbezogene Aufwandmenge:

1,3 1/10.000 m2 Laubwandflache in 200 - 900 |

Wasser/10.000 m? Laubwandflache

Spritzen oder spriihen bei Infektionsgefahr bzw. ab

Warndiensthinweis ab BBCH 53 bis zum BBCH 85.

Max. Anzahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 2

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2

- zeitlicher Abstand: 7 bis 10 Tage

NW605-1: 50% 10 m, 75% 5 m,
90%*

NW606: 15 m

§$8227

NN134

WW7091

WW762

Wartezeit: 28 Tage

Birne (Obstbau; Freiland)

Birnenschorf (Venturia pyrina)

- max. Aufwandmenge pro Behandlung: 2,34 I/ha

- max. Aufwandmenge fir die Kultur bzw. das Kalender-
jahr: 4 1/ha

- max. laubwandflachenbezogene Aufwandmenge:

1,3 1/10.000 m? Laubwandflache in 200 - 900 |

Wasser/10.000 m? Laubwandflache

Spritzen oder spriihen bei Infektionsgefahr bzw. ab

Warndiensthinweis ab BBCH 53 bis zum BBCH 85.

Max. Anzahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 2

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2

- zeitlicher Abstand: 7 bis 10 Tage

NW605-1: 50% 10 m, 75% 5 m,
90%*

NW606: 15 m

$S8227

NN134

WW?7091

WW762

Wartezeit: 28 Tage
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Apfel und Birne (Obstbau;
Freiland)

Echten Mehltau (Podosphaera
leucotricha)

- max. Aufwandmenge pro Behandlung: 2,34 I/ha

- max. Aufwandmenge fir die Kultur bzw. das Kalender-
jahr: 4 I/ha

- max. laubwandflachenbezogene Aufwandmenge:

1,3 1/10.000 m2 Laubwandflache in 200 - 900 |

Wasser/10.000 m? Laubwandflache

Spritzen oder spriihen bei Infektionsgefahr bzw. ab

Warndiensthinweis ab BBCH 53 bis zum BBCH 85.

Max. Anzahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 2

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2

- zeitlicher Abstand: 7 bis 10 Tage

NW605-1: 50% 10 m, 75% 5 m,
90%*

NW606: 15 m

$8227

NN134

WW7091

WW762

Wartezeit: 28 Tage

Birne (Obstbau; Freiland)

Laubkrankheit (Stemphylium
vesicarium)

- max. Aufwandmenge pro Behandlung: 2,34 I/ha

- max. Aufwandmenge fir die Kultur bzw. das Kalender-
jahr: 4 1/ha

- max. laubwandflachenbezogene Aufwandmenge:

1,3 1/10.000 m2 Laubwandflache in 200 - 900 |

Wasser/10.000 m? Laubwandflache

Spritzen oder spriihen bei Infektionsgefahr bzw. ab

Warndiensthinweis ab BBCH 53 bis zum BBCH 85.

Max. Anzahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 2

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2

- zeitlicher Abstand: 7 bis 10 Tage

NW605-1: 50% 10 m, 75% 5 m,
90%*

NW606: 15 m

$S8227

NN134

WW7091

WW762

Wartezeit: 28 Tage

Steinobst (Obstbau; Freiland)
ausgenommen: Schiehe

Monilinia

- max. Aufwandmenge pro Behandlung: 1,8 I/ha

- max. Aufwandmenge fir die Kultur bzw. das Kalender-
jahr: 3,6 I/ha

- max. laubwandflachenbezogene Aufwandmenge:

1,0 1/10.000 m? Laubwandflache in 200 - 900 |

Wasser/10.000 m? Laubwandflache

Spritzen oder spriihen bei Infektionsgefahr bzw. ab

Warndiensthinweis ab BBCH 55 bis zum BBCH 89.

Max. Anzahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 2

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2

- zeitlicher Abstand: 7 Tage

NW605-1: 50% 10 m, 75% 5 m,
90%*

NW606: 15 m

NN134

WG736

WW7091

WW762

Wartezeit: 3 Tage

Weinrebe (Weinbau; Freiland)
Nutzung als Tafel- und
Keltertraube

Echter Mehltau (Uncinula
necator)

- max. Aufwandmenge pro Behandlung: 2 I/ha

- max. Aufwandmenge fir die Kultur bzw. das Kalender-
jahr: 4 1/ha

- max. laubwandflachenbezogene Aufwandmenge:

1,0 1/10.000 m2 Laubwandflache in 200 - 900 |

Wasser/10.000 m? Laubwandflache

Spritzen oder spriihen bei Infektionsgefahr bzw. ab

Warndiensthinweis ab BBCH 14 bis zum BBCH 83.

Max. Anzahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 2

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2

- zeitlicher Abstand: 10 bis 14 Tage

NW605-1: 50% 5 m, 75% *,
90%*

NW606: 10 m

NN134

WW7091

WW762

Wartezeit: 21 Tage

Weinrebe (Weinbau; Freiland)
Nutzung als Tafel- und
Keltertraube

Schwarzfaule (Guignardia
bidwellii)

- max. Aufwandmenge pro Behandlung: 2 I/ha

- max. Aufwandmenge fir die Kultur bzw. das Kalender-
jahr: 4 1/ha

- max. laubwandflachenbezogene Aufwandmenge:

1,0 1/10.000 m?2 Laubwandflache in 200 - 900 |

Wasser/10.000 m? Laubwandflache

Spritzen oder spriihen bei Infektionsgefahr bzw. ab

Warndiensthinweis ab BBCH 14 bis zum BBCH 83

Max. Anzahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 2

- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2

- zeitlicher Abstand: 10 bis 14 Tage

NW605-1: 50% 5 m, 75% *,
90%*

NW606: 10 m

NN134

WW7091

WW762

Wartezeit: 21 Tage
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Kartoffel (Ackerbau; Freiland)

Alternaria-Arten (Alternaria sp.)

Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 — 400 | Wasser/ha
Spritzen bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der
ersten Symptome ab BBCH 21 bis BBCH 93.

Max. Zahl der Behandlungen

- in dieser Anwendung: 3

- fir die Kultur bzw. je Jahr: 3

- zeitl. Abstand: 7 Tage

NW642-1
Wartezeit: 3 Tage

; . : Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 — 400 | Wasser/ha NW642-1
Mais [Ackerbau; Freiland) Spritzen bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der Wartezeit: (F) — nicht
Blattdirre (Setosphaeria turcica) | ersten Symptome ab BBCH 31 bis BBCH 69. erforderlich
Max. Zahl der Behandlungen
- in dieser Anwendung: 1
- fir die Kultur bzw. je Jahr: 1
; . : Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 — 400 | Wasser/ha NW642-1
Mais (Ackerbau; Freiland) Spritzen bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der Wartezeit: (F) — nicht
Augenfleckenkrankheit ersten Symptome ab BBCH 31 bis BBCH 69. erforderlich
(Kabatiella zeae) Max. Zahl der Behandlungen
- in dieser Anwendung: 1
- fir die Kultur bzw. je Jahr: 1
; . : Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 — 400 | Wasser/ha NW642-1
Mais (Ackerbau; Freiland) Spritzen bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der Wartezeit: (F) — nicht
Fusarium-Arten ersten Symptome ab BBCH 31 bis BBCH 69. erforderlich

Max. Zahl der Behandlungen
- in dieser Anwendung: 1
- fir die Kultur bzw. je Jahr: 1

Geringfiigige Verwendungen nach Art. 51 Abs. 1 der VO (EG) 1107/2009 bzw. Liickenindikationen nach § 18a PflISchG:

Bei der Anwendung des Mittels in diesen Anwendungsgebieten ist zu beachten, dass die Prifung der Wirksamkeit des Mittels und
mdglicher Schaden an Kulturpflanzen grundsatzlich nicht Gegenstand des Zulassungsverfahrens ist und daher nicht getestet und
gepruft wurde. Fir mégliche Schiaden auf Grund mangelnder Wirksamkeit oder Schaden an den Kulturpflanzen haftet der
Anwender selbst. Wir empfehlen die Wirksamkeit und Pflanzenvertraglichkeit des Mittels vor der Ausbringung unter den
betriebsspezifischen Bedingungen zu priifen.

Pflanzen/-erzeugnisse/Objekte Angaben zur sachgerechten Anwendung Anwendungsbestimmungen/
Verwendungszweck Auflagen/
Schadorganismus / Wartezeiten
Zweckbestimmung
; ; . Aufwandmenge: 2 I/ha in 500 — 2.000 | Wasser/ha SF275-56ZB
él:‘:lr;_ftl:ahr;zheailzslerpflanzenb% Spritzen bei Befallsbeginn bzw. Sichtbarwerden der SF276-10ZB
Gewdchshaus) ersten Symptome. Wartezeit: (F) — nicht
Rostpilze Max. Zahl der Behandlungen erforderlich
- in dieser Anwendung: 2
- fur die Kultur bzw. je Jahr: 2
- zeitl. Abstand: 7 bis 10 Tage
; ; . Aufwandmenge: 2 I/ha in 500 — 2.000 | Wasser/ha NW609-2: 5 m
i:l;:oafrl]adnze (Zierpflanzenbau; Spritzen bei Befallsbeginn bzw. Sichtbarwerden der NW705
Freiland) ersten Symptome. SF275-56ZB
Rostpilze Max. Zahl der Behandlungen SF276-10ZB
- in dieser Anwendung: 2 Wartezeit: (F) — nicht
- fir die Kultur bzw. je Jahr: 2 erforderlich
- zeitl. Abstand: 7 bis 10 Tage

Weitere Hinweise zur sachgerechten Anwendung

Beispiel zur Berechnung der Laubwandflachen-Aufwandmenge im Kernobst in I/ha

Reihenabstand [m]
Laub-
Ges:'g;::”m' wand- 3,0 3,2 35
hohe**
[m] [m] LWA Aufwand LWA Aufwand LWA Aufwand
[m?/ha] [I/ha] [m?/ha] [I/ha] [m?/ha] [I/ha]
2,0 1,7 11.333 1,47 10.625 1,38 9.714 1,26
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2,5 2,2 14.667 1,91 13.750 1,79 12.571 1,63
3,0 2,7 18.000 2,34%%* 16.875 2,19 15.429 2,01
3,5 3,2 21.333 2,34%%* 20.000 2,34%** 18.286 2,34%**

* Gesamtbaumhohen entsprechen unseren Erfahrungen und sind ggf. an spezifische Standortbedingungen, Erziehungsformen
bzw. Sorten anzupassen

** Laubwandhhe = Gesamtbaumhohe abziglich Stammlange
*** max. zugelassene Aufwandmenge

Beispiel zur Berechnung der Laubwandflachen-Aufwandmenge im Steinobst in I/ha

Reihenabstand [m]
Laub-
Gesamibau™ | wand- 4,0 4,5 5,0
hohe**
[m] (m] LWA [Aufwand | LWA Aufwand LWA Aufwand
[m?/ha] [I/ha] [m?/ha] [I/ha] [m?/ha] [I/ha]
2,5 2,2 11.000 1,10 9.778 0,98 8.800 0,88
3,0 2,7 13.500 1,35 12.000 1,20 10.800 1,08
3,5 3,2 16.000 1,6 14.200 1,42 12.800 1,28
4,0 3,7 18.500 1,8%** 16.444 1,64 14.800 1,48
4,5 4,2 21.000 1,8%** 18.667 1,8%** 16.800 1,68

* Gesamtbaumhohen entsprechen unseren Erfahrungen und sind ggf. an spezifische Standortbedingungen, Erziehungsformen
bzw. Sorten anzupassen

** Laubwandhéhe = Gesamtbaumhohe abziglich Stammlange
*** max. zugelassene Aufwandmenge

Beispiel zur Berechnung der Laubwandflidchen-Aufwandmenge im Weinbau in I/ha

offene Reihenabstand [m]
Diisenpaare
Anwendung LW- 1,8 2,0 2,5
s- zeitpunkt | (durchschnittl. | hghe*
[BBCH] Arbe'.t.Sbrf';: [m] LWA |Aufwand | LWA |Aufwand | LWA | Aufwand
A "C‘::‘; - [m¥ha] | [i/ha] | [m¥ha] | [i/ha] | [m¥ha] | [I/ha]
13-17 2 0,6 6.667 0,67 6.000 0,60 4.800 0,48
53-57 3 0,9 10.000 1,00 9.000 0,90 7.200 0,72
57-68 4 1,2 13.333 1,33 12.000 1,20 9.600 0,96
ab71 5 1,5 16.667 1,67 15.000 1,50 12.000 1,20

*LW-h6hen entsprechen unseren Erfahrungen und sind ggf, an spez. Erziehungsformen, Rebsorten und BBCH-Stadien anzupassen

Kulturvertraglichkeit
Belanty® ist in der empfohlenen Aufwandmenge in allen genannten Kulturen gut vertraglich.

Resistenzmanagement

Bei vielen Fungiziden besteht generell das Risiko des Auftretens von wirkstoffresistenten Pilzstdmmen. Deshalb kann unter

besonders ungunstigen Bedingungen eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels nicht ausgeschlossen werden. Die von BASF
empfohlene Aufwandmenge ist einzuhalten.
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5. Anwendungstechnik

5.1 Ausbringgerat bzw. Spritztechnik

Lassen Sie ihr Spritzgerat regelmafig auf einem Priifstand testen, das Gerat auslitern und den gewiinschten Diisenausstof}
kontrollieren. Es ist sinnvoll, eine genaue Behalterskala am Spritztank anzubringen (beim Geratehersteller erhéltlich). Sorgen Sie fur
eine regelmafRige Wartung und Kontrolle Ihres Spritzgerates (gultige Kontrollplakette!), verwenden Sie nur empfohlene Dusen, achten
Sie auf Abdriftgefahr und beachten Sie die Vorgaben des JKI Verzeichnisses ,Verlustmindernde Gerate® (www.julius-
kuehn.de/listen)! Vermeiden Sie Spritzflissigkeitsreste. Es ist daher erforderlich, dass Sie die notwendige Spritzflissigkeitsmenge
genau berechnen. Insbesondere bei groReren Spritzbehaltern bietet sich die Verwendung eines Durchflussmengenmessgerates bei
der Tankbeflillung an. Beim Ansetzvorgang wird die Verwendung von Ublicher Schutzausriistung empfohlen.

5.2 Ansetzvorgang bzw. Zubereitung

Setzen Sie nur so viel Spritzflissigkeit an, wie tatsachlich bendtigt wird.
. Befiillen Sie den Tank mit der Halfte der bendtigten Wassermenge.

. Schalten Sie das Ruhrwerk ein (Nenndrehzahl).

. Schiitteln Sie Belanty® vor dem Einfiillen kraftig!

. Geben Sie Belanty® (iber die Einspllvorrichtung oder direkt in den Tank.

. Ggf. Mischpartner zugeben.

. Spulen Sie entleerte Mittelbehalter sorgfaltig aus und geben Sie das Spllwasser der Spritzfliissigkeit bei.
. Fillen Sie erst dann den Tank mit Wasser auf.

. Bringen Sie die Spritzfliissigkeit sofort nach dem Ansetzen bei laufendem Rihrwerk aus.

O N O WN-—-

5.3 Mischbarkeit

Belanty® ist mit in den jeweiligen Kulturen blichen Fungiziden und Insektiziden mischbar.

Fir negative Auswirkungen von Tankmischungen, die von uns nicht empfohlen werden, haften wir nicht.

In  Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehdrde festgesetzten und genehmigten Anwendungsgebiete und
Anwendungsbestimmungen fiir den Mischpartner einzuhalten.

5.4 Ausbringung der Spritzfliissigkeit

Beachten Sie bei der Anwendung die Grundsatze der Guten Fachlichen Praxis!

Vermeiden Sie Abdrift oder sonstige Eintrage in Gewasser und auf benachbarte Nichtzielflachen insbesondere auch auf
Wohnbebauung und Garten durch geeignete Malnahmen!

Lassen Sie die angesetzte Spritzflissigkeit nicht fiir langere Zeit im Spritzfass stehen. Kontrollieren Sie wahrend der Behandlung
laufend den Spritzfliissigkeitsverbrauch in Bezug zur behandelten Flache. Ein Durchfluss- und Dosiermessgerat bietet sich als
technisches Hilfsmittel an.

Lassen Sie das Ruhrwerk wahrend der Fahrt und wahrend der Ausbringung laufen. Rihren Sie die Spritzbriihe nach Arbeitspausen
erneut sorgfaltig auf.

5.5 Geratereinigung

Spulen Sie das Spritzgerat nach Beendigung der Spritzung sorgféltig:

Verdiinnen Sie die technisch unvermeidbare Restmenge im Verhaltnis von mindestens 1:10 mit Wasser und spritzen Sie diese bei
laufendem Rihrwerk auf der zuvor behandelten Flache aus.

Setzen Sie anschlieRend entweder das Reinigungsprogramm des Gerates gemal Bedienungsanleitung in Gang oder fiillen Sie ca.
10 bis 20 % des Tankinhaltes mit Wasser auf und reinigen Sie dabei die Innenflichen des Tanks mit dem Wasserstrahl, am besten
unter Einsatz einer integrierten Reinigungsdiise. Schalten Sie das Riuhrwerk fir mindestens 15 Minuten ein. Spritzen Sie die
Reinigungsflussigkeit bei laufendem Ruhrwerk durch die Disen auf der zuvor behandelten Flache aus.

Fuhren Sie die aullere Reinigung des Gerates mit Wasser und Waschburste auf dem Feld aus.

Lassen Sie Waschwasser aus der Geratereinigung nicht in Gewasser oder tUber die Hofablaufe in die Kanalisation gelangen!

Sie finden weitere Informationen im AID-Heft ,Pflanzenschutzgerate sachgerecht befiillen und reinigen. (AID 1314)¢

6. Lagerung und Entsorgung

Behalter dicht verschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut belifteten Ort aufbewahren. Getrennt von Lebens- und Futtermitteln

sowie unzuganglich fiir Kinder und nur in der verschlossenen Originalverpackung aufbewahren.

Vor Hitze schiitzen und direkter Sonneneinstrahlung sowie Temperaturen unter -5 °C und uber 40 °C schitzen. Die Eigenschaften
des Produktes kénnen sich verandern, wenn das Produkt unterhalb oder oberhalb der angezeigten Temperatur Giber einen langeren
Zeitraum gelagert wird.

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden.
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Leere und sorgfaltig gespllte Verpackungen mit der Marke PAMIRA® sind an den autorisierten Sammelstellen des
Entsorgungssystems PAMIRA® mit separiertem Verschluss abzugeben.

Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von Ihrem Handler, aus der regionalen Presse oder im Internet
unter www.pamira.de.

Produktreste nicht in den Hausmill geben, sondern in Originalverpackungen bei der Sondermdllentsorgung lhres Wohnortes

anliefern. Weitere Auskiinfte erhalten Sie bei Ihrer Stadt- oder Kreisverwaltung.
PAMIRA® = Registrierte Marke des IVA (Industrieverband Agrar, Frankfurt/M.)

7. Weitere Informationen/Haftungsausschluss

Die Angaben in dieser Produktinformation basieren auf unseren derzeitigen Kenntnissen und Erfahrungen und entsprechen den
Festsetzungen der Zulassungsbehorde. Sie befreien den Anwender wegen der Flille méglicher Einflisse bei der Verarbeitung und
Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen Priifungen und Versuchen. Da die Lagerung und Anwendung auf3erhalb unseres
Einflusses liegen und wir nicht alle diesbeziiglichen Gegebenheiten voraussehen kénnen, schlieRen wir jegliche Haftung fiir Schaden
aus der unsachgemafen Lagerung und Anwendung aus.

Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der Produktinformation beschrieben sind, insbesondere in
anderen als den dort genannten Kulturen, ist von uns nicht geprtft. Dies gilt insbesondere fir Anwendungen, die zwar von einer
Zulassung oder Genehmigung durch die Zulassungsbehérde erfasst sind, aber von uns nicht empfohlen werden. Wir schlieRen
deshalb jegliche Haftung fir eventuelle Schaden aus einer solchen Anwendung aus.

Vielfaltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kénnen die Wirkung des Produktes beeinflussen.
Hierzu gehdren z.B. Witterungs- und Bodenverhaltnisse, Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungs-termine, Aufwandmengen,
Mischungen mit anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresistenter
Organismen (wie z.B. Pilzstamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc. Unter besonders unglinstigen Bedingungen kann deshalb
eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels oder eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fiir solche
Folgen kénnen wir oder unsere Vertriebspartner keine Haftung ibernehmen. Etwaige Schutzrechte, bestehende Gesetze und
Bestimmungen sowie die Festsetzungen der Zulassung des Produktes und die Produktinformation sind vom Anwender unseres
Produktes in eigener Verantwortung zu beachten.

Alle hierin gemachten Angaben und Informationen kénnen sich ohne Vorankindigung andern. Den jeweils neusten Stand zur
Produktinformation kénnen Sie abrufen unter: www.agrar.basf.de

Kontaktadresse

BASF SE

Speyerer Str. 2

67117 Limburgerhof

www.agrar.basf.de

Notfalltelefonnummer +49 (0)621 60 43333

Bitte beachten Sie aktuelle Bekanntmachungen und informieren Sie sich ggf. beim Bundesamt fiir Verbraucherschutz und
Lebensmittelsicherheit (BVL) (www.bvl.bund.de/psmdb).
Pflanzenschutzdienste der Lander: www.bvl.bund.de/pflanzenschutzdienste

® = Registrierte Marke von BASF
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